g = 1t

allf
p={111)
n »
S
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1T S R

BHROHFAC, RUDTHRILAALTREEOT L 2#ELTH L5, FIERROMFD
rhic, BT RES Y » TiT - 2O Bwilld, Thix, CERBEHoERcH &
U TEH - DD 5,

KefithC, RUDHT “water” &5 TZeE] 2M-dbDNLVY T —LED
BB RBER, AHORo Mzl tEHoORND w5 c 2 uE L 58, FHIR
#cs 3, ,

Y7 (Edward Sapir) 258X TnW3 XS5k, NEERHRCABEO] D TH 3,

‘“Language is a purely human and non-instinctive method of communicating ideas,
and desires by means of a system of voluntarily produced symols.” (Language, p. 8)

ABDB 2%, HRTHZEYLERLEBCELIRTTI VLR ) XL ORI ETS
DTH 5,

ZONRTE, YLRYRADEED EF—FFEDOEL (symbolization) 2w TE %
THleWwEE S,

YL T R 52(1—)%1.3: % L symbolization Wik, IRD X 5 BRI H 5,
symbolize: to represent by a symbol or symbols.
symbol: 1. something that stands for or represent another thing; especially, an object
used to represent something abstract; emblem: as, the dove is-a symbol
of peace, the cross is the symbol of Christianity.—1
2. an arbitrary or conventional sign (as a character, a diagram, a letter, or
an abbreviation) used in writing or printing relating to a particular field
(as mathematics, physics, chemistry, musice, or phonetics) to represent
operations, quantities, spatial position, valence, direction, elements, rela-
tions, qualities, sounds, or other ideas or qualities.d—2
T DINGHT symbolize k\~> DUk, symbol O 2. OBRCESELTTH B, Tiabb
CLEEEELEL, WEERSMLUTCTIAMOEEOR b E2ELTHL T LIRS,

% Symbolization of Language
* .#% Yoshiko Yamashita
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2.0EHF%2 5L LEKNCHET 3 2RO X S5k 3, :
Mg, FnASRYENREY, ErayENRHRECTE S, HAH—hY Y &
—DHDLNT, —EDOEFROFOKBEDOH IR, BHROBLIROES TH2, 52
W, B5er, A\BOREREO—ED (LHLEEKIY > TR RS) EFETHD, K
RERD LICENER—FE ORI Lietto THASR T B4 Y 7 PEBOSFONE &
DTHAH>, YLDk 5htts mBEHOTSCLEREHRZ, SESHRAEYORES, £
OERELEE WENBEMa O & 2 YUBENENADOY > 5 4 TTF 4 —CHBI VI T LI L
-T, E%K%%@ﬁﬁ%zm%mémmiB&w%%@%m%mbwomfmm%&ﬁn
5, ndC &T&BoJo
A3 a=h—Y s VORTR, BEREOBRETCTAbREDTES S,
¥TEROREEOML LSS L,
(1) EEOWERR, EEORb2OFNLERIWERECEE»2bN5,
2 FhbOiEER, —EOHRANCH > THAIh, H38MERS,
(3) %hb@ﬁh@,&ak@%ﬁ@ FaBrRTcrEeLTtEHER B,
t®(1)75= 5(3)DBEE, ﬁﬁ::‘@ “Clz\5 encodmg CEDEDTH D,
Ricz OiEEx, WEEZEOM»bAS L,
4) BociiE FFEFBEORS) 1k, WEEHOEKEL, WEIL S,
B) fhoER (k:zd, TOBOBRICIVHEKEINIETR/RY) ¥o0ng, &b
> TREETERNRCEE L5,
(6) EEHC X VIED - TheFELYERET S,
D(A)2s B (6) DHFLILBISFEIH T decoding LB 15 b DTH B,
o T, EEOHREESVRE 2 EEEPREINTE L LLETINIB)DE
B3, —FELcBRRs3 X5 Th 3,
s¥—2Z (Charles Sanders Peirce) Q)%x_jj%‘_%) LoE, YR (Charles’Morrls) T
BETRHIEL A#EDbNTNWS ?m(wmmm)wl%&,£ﬁ®@k5?wn,ﬁ®#
SOWE RS B, Tibb,
(1) E5LchrERTSAMEOBRK
(zh%iER (pragmatics) &\w5)
(2) EEEERBIURTHEYLFS L OBK (2hiibkih (semantics) &1 5)
@) —ooT Lo T & OBFE (ThE#E3 G (syntactics) & 35)
Th 5,
FEROELHFICI DL, BEE, NCEREECLEZEbITESS,
PED L5 mbS3% L TH WT, KErYa7yy (Roman Jakofson) ®, %iE
(Aphssia) 2 EFOT 27 b ICHEL A L5 5 ORAETE W 2 B>
Yarvy v, KBEEOZODEA T LD BT T, EEOER (selection) & 4
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(combination) O 0DEeb EEZHALNML LTS,
ZOoDRATORERELE,
(NEARHME2, BiREEHE B# (substitution) #EICE 5 b0, TOFAKEK, HE
(combination) BE7 ¥ XEOHERL (contexture) B, HMEMZREL TW3
(@)FRRIEAS, (DeRBic, MAthLERENCED, WikK, BRED: Bk
B TWhWBEE ' ' o '
Th b, ' ' ' ' o
D Z A7 OEER, LFZRLDZ08RETHD, —o0C LELEFERVEBLTE
ST ERTER, FlzrE, “knife” 2W@E % 7 W 48, pencil-sharpener, apple-parer,
bread-knife, knife-and-fork &\~ %% (bound form) ThBE X2 3, UL, 4&H, &
ZEIE, EiEE, BBRARERESEIRE s Tw5, 5T, chik, BRABRRNC
EERLTC WD, RICERTH D2, FliiE, bachelor=unmarried man &\ 5 Belc Bl s
XBIS52LTH, Bk, £Ohb 0 “bachelor” % ‘I have a good apartment,
entrance hall, bedroom, kitchen.” ‘There are also big apartments, only in the rear live
bachdors.” DX 5757 A OHRTRES € L HikS, DED, »wob “bachelor”
LS tiEaEbhs XS RBENREEOR TR, KAKREbITH B, Bk, Lb
RBAB, BECLACOERLT, TOLMEEDEL5 2T 5, T2ATD] (pencil)
L3 b vic, “this is [called] a pencil to write” &5 %5 Th %, ¥flidBER,
2L ADRIBTRINLE, “Yes, it's a -+ I know what it belongs to, but I cannot recall
the technical expression --- yes --- direction --- to show direction ---a magnet points the
north.” Bz izt >,
STCTC, YaTvvE, ROXSBRTH S,
““Such patients fail to shift, as Peirce would say, from an index or icon to a correspond-
ing verbal symbo(l?’)’
(2D X>hBEHEE, "—RRE>5 X 5K, index < icon ¥ FnictiY 3 % vocal sym-
bol I, 25 L BERRVDTHS,) '
index & icon &b xobHBHLTET S,
index: a sign whose specific character is causally dependent on the object to which
it refers but independent of an interpretant <Ca bullet hole in-a fence is an
index that a shot has been fired™> — contrasted with icon and symgbgl‘. :
icon: a sign (as a straight line on a map) that signifies by virtue of sharing a
property with what it represents (as a straight road) — contrasted with
index ‘and symbol <Ca photograph, a star chart, a model, a chemical diagram
are icons, while the( v)vord photograph the names of the stars and of chemical
8

elements are symbols>.
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Tiebb, ILRINEIDODOEFPBELARVE WS T 2k, 0L >5EEL, index.
R icon (ELIEEINkdD) & symbol EBEOIDTHEBE WS ELBbELAVWED
Th B, '

Ya7 Y VRERRD XS5BT w3, “The aphasic defect in the ‘capacity of

9)
naming’ is properly a loss of metalanguage.”

KEEREBED, TEMEE SHEA KRS 501, BRESESRWHLTES), T
DEATORBEDEBEILE 5 TlE, IBLRIN TS5 (object) %k~ 3 object langu-
age & ZOXRETIRT S, metalanguage & DRFIBIE TV L L TWARWDTH B,

Eoflrcis T, <object language> & metalanguage & ZEALMIC L CTR~<3 &,

‘“In the code that we use, the name of the indicated object is <pencil>"; F\ iz “In
the code we use, the word <bachelor> and the circumlocution <unmarried man> are
equivale(rlx? ”

Lins,
oMz DEATOEEOHR L LT, RO XS BHEHORMEHIEH IR TWS
(1) BEELMOEECE L 5HD |
(2). f e K¥I B X - ThH BHERAET RN
(8) -metaphor (HEHK) ° metonymy (IR) L XbNT, ZOHDE2EWIIBEES

oT, (Nckb, KEEQRBERSEBELES C 2 liRT, Qky, BPREF I
RERRR, 474 ZABCHZ2EMANRDOLFEFOFTULE LR, Btk D, flzik
“black” L E %2 7< T “What you do for the dead” ORI E 5% 1, knife ORDIC
Sork, pipe DRV smoke L E 720 THDThH S,

PUrkmz47V)ORBEDOBELCONWT, ES5WSHHORMER, E0X5 RiERetls
PEHBCERDTHIHN, ThEEELTHIE, EERARTEOY LARY XLADET LI,
EDX3RbD0Bbnr3d A5,

ERBRARZ, 33 2=20—vYav2ThIE B2k B5FYTLFERE, icon ¥ idex
i3 % symbol ICE & 2%, BHEELRIOBRNEETEbbLTDOTEH S, symbol
DOFERICH Ie » TE, L O symbol OEFAFOBEOKE, ILHERREOERIEH 2
g, RISORIFUCHELELRIETDTH 5,

WNEOBE(T bbb Y 4R ) XAQENC Y 5 €, AHMRHMERNLZEZLWRERLRSO
ThB, ThUL, SENBEREETSC L TE SN, BCEBHCL - TELREBER:
B SR EELHETIEAMBC T B50TH 5, Mifi) & Tkl & B 0X>
m—EC X ARBIREFE R, BAE TR, TRF=—EoX5K, TK3E), HED
SeF, TeBhr Bl E2dbbT ok, ThTh—ErRAv3sC ik, BEO
XBl%, % LY L VABTHBRULTSEBE, ROXD%, Thidsc ik, FRCHRE
%mca?%ao
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green gwyrdd
blue glés

gray :
llwyd

brown

CLEORENDORLD &R, ANEBEOLOTHY, CLENEZCEDL > RlEAEK
BLTW3 %550, RO L35, LESCRTSEYOEROHRELD, '
M)FvXvP—0y Y RuiTE & TORMA ’ |

FYRYY—DRTWHHT, ERESEOHBC—0FOROLR iz EE, Lo
COBOHD—OE AN, DFICF VY Y —EHOBCOR T &, HATIRHRS
FROBLERENOND LT, COREBVWEMEOS SRR EL, EHKGRES
R 5. OFICE, BRUHESZ TS B0, F¥8v Y~ SHETHRRC, HomL
ST 55 (RE) 2o s otoRLEBEYRET 5. cOEdl, ERECD
b E ST YAV Y —REOS HREOH (WERMOMBICE D) ~FrTe, Lof
Db e RBCTE, RELES b BOREWTY $HL TLOMCHHET 5. 5
E DACERIRETS S C LICRTAOPREOTE B, 77757 Y —13, FHORKE
L3 ERM ARSI LIEDRT, ZoMEc b, [l &w>5 MGikiliss
BT 5 R TERONDLTE S, CCie, Bgnc tlefieih vk ® OBELEILBD

C_a»
%ol

TRy Y RVTBOFL L Th 3HYORPFIEORAZTIHITH % 23, *symbol
of symbol” THBAMDC LIFL OHER L <EDLL T2, ‘ :

35 —0olt, ENMEXOERLEEOMTE S5, AR, CEELFHoBLI%
BbbLTHOFOFE K BRTREEHR,

FM?VNVV~K%WE%%EEWK&%T5E,Aﬁ@%Wt%r%ﬁJKMkﬁ%
SR D, B E X BEIND &, B b B CEREANTE RS0 SERELTH IS 2
HHEOHFANEREXI S0, dLEhncEEhs LERCKRS, EHENIVWS LT
SEHEZF3FATE, LIEPCEHEZT 2458525, 16—18KHanbE X TEs
LEFIBE L, ZOBRTAYLEREOWThr2RBELS L, EHELERS, LR,
FORHBEYEREOFOIARC LI 2 T3, chRF YV I—DENVED [T |
DRETH 525, ABFOELEFERTE, ELEXOThie ERGTRERL, RIfICE
HAERT 3, ABOBE, EoUheBEFrheERT 503, ELIRERE L&
C OERF L EEOB AL, CEECESY Y RVEBRICY S, BAKE, Treiibd
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REXMBIRNL, WEEHIR T BEAERC R 5BARH S &\ 5 HED KD ST
WD, ERRREHCE TS Do b AT . DRI BEIER & v 5 —Bi i v v
RVCERINTRUDTEN E ZZERT 3. FL b OBMEDRE, B05EICEERS
&h&b@%,:@kbf%%&bbh%oChwﬁbf%ﬁfm,r%wtija%5%
AP E LHICBT BB OBEES—IINC TR, KBy YRV E L Thob e
AT, BRBRAZERT (L) RBELED S2 50T,
FC&HJ%%&&LT,%@E#@%W%?%%,E@ﬁ%mﬂkﬂﬂ5ﬁmlvf,

HHFRALT 50TH 5%, TR, SHEOTESLEVSEECOWT, £2L7T, &
BY, 0¥, REEEOELHVERIIND BT 200 TEL Chle, SEREGFCRIAD
#K3hﬁh$ﬁ§,ﬁﬁ%%koC&KIQT—E%BhwgﬂéC&@%%ﬁb?%éo

Notes : ’ ‘
(1) Webster’s New World Dictionary (1—1)
Webster’s Third New International Dictionary (1—2)
@) REALK : TBUATEEAFT (pp. 35~36)
) Colin Cherry: On Human Communication
. {4) Chales Morris: Signs, Language and Behavior .
(5) Roman Jakobson: ¢ Two Aspects of Language and Two Types of Aphasw Dlsturbances
Fundamentals of Language (pp. 58—82)
(6) Ibid. p. 66
(7) Webster’s Third New Internatlonal chtlonary
(8) Ibid.
{9) Jakobson: Ibid. (p. 67) "
(0 Ibid. (p. 68) .
1) L. HJelmslev Prolegomena to a Theory of Language
12 watE T ﬁi/—ﬁ*i%&.\ﬂ%_l (pp. 243~244)
(G (pp. 244~245)
O BEHIEE T L L NEOLESE
Gardener, Lindzey (ed.) : Handbook of Social Psychology Vol. II. Chapter 19 ¢ Psycho

linguistics.”’
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